VENDIM
Nr. 51, daté 1.2.2023

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE
MAQEDONISE SE VERIUT, PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E DIASPORES

Né mbéshtetje té nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e ministrit pér
Evropén dhe Punét e Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
geverisé sé Republikés s¢ Magedonisé sé Veriut, pér bashképunimin né fushén e diasporés, sipas
tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT
PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E DIASPORES

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Maqgedonisé sé
Veriut (kétej e tutje referuar si “Palét Kontraktuese™);

déshirojné té zhvillojné dhe forcojné marréveshjet dypaléshe ekzistuese mes dy shteteve, duke
synuar qé té kontribuojné né objektivat gjithépérfshirés té bashképunimit midis dy shteteve;

té inkurajuar nga déshira e pérbashkét té promovojné bashképunimin mes shteteve té tyre né
fushén e diasporés;

té bindur gé bashképunimi i tyre né fushén e diasporés éshté njé instrument me vlera pér
forcimin e marrédhénieve mes shtetasve té tyre;

jané dakorduar si vijon:

Neni 1

Palét kontraktuese do té mbéshtesin dhe do té zhvillojné bashképunim né fushén e diasporés
mes dy shteteve mbi parimet e barazisé dhe pérfitimit reciprok.

Palét kontraktuese do té inkurajojné shkémbimin e eksperiencave dhe programeve né fushén e
diasporés. Palét kontraktuese do té inkurajojné bashképunimin direkt ndérmjet institucioneve
pérgjegjése té diasporés, 1 cili do té, realizohet pérmes shkémbimit té vizitave té drejtuesve dhe
ckspertéve né fushat e pérmendura, si dhe pérmes konferencave apo aktiviteteve té€ pérbashkéta.

Sipas mundésive, Palét kontraktuese bien dakord qé té punojné sé bashku, duke iu referuar
planit té pérbashkét té€ veprimit né fushén e diasporés.

Palét kontraktuese do té angazhohen né programe té pérbashkéta kulturore pér diasporén, né
¢do rast, si edhe kur té vlerésohet se éshté e nevojshme.

Palét kontraktuese do t€ mbéshtesin bashképunimin e institucioneve té tyre brenda kornizés sé
parimeve té Bashkimit Evropian, Késhillit té¢ Evropés, Kombeve té Bashkuara dhe IOM-it.



Neni 2

Kjo Marréveshje nuk do té ndikojé dhe nuk do té cenoj té drejtat dhe detyrimet e paléve
kontraktuese qé rrjedhin nga marréveshje té tjera ndérkombétare.

Neni 3

Palét kontraktuese jané dakorduar qé kjo marréveshje nuk do té pérjashtojé mundésité e
formave té tjera té€ bashképunimit té cilat nuk jané té specifikuara, por té cilat do té jené né
pérputhje me objektivat e saj.

Neni 4

Me qéllim té zbatimit té késaj marréveshjeje do té krijohet njé Komision i pérbashkét (kétu e
tutje referuar si “Komisioni”), 1 pérbéré nga pérfagésuesit e Paléve kontraktuese. Komisioni do té
takohet periodikisht né Tirané dhe Shkup, ndérsa datat e takimit do té dakordohen népérmjet
kanaleve diplomatike.

Komisioni do té pérgatisé programet periodike t€ bashképunimit, té cilat do té pércaktojné
detajet dhe kushtet e bashképunimit, né pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje dhe do té
vlerésojné dhe monitorojné zbatimin e saj, si dhe do té vendosé pér rekomandimet e duhura me
qéllim té zbatimit efektiv té saj.

Neni 5

(Cdo mosmarréveshje q¢ mund té lindé nga zbatimi 1 késaj Marréveshjeje do té zgjidhet me ané
té negociatave ndérmjet Paléve Kontraktuese.

Neni 6

Palét, né kuadér té veprimtarive né vendet respektive, do té pérballojné shpenzimet secili mé
vete.

Neni 7

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén e pranimit té€ njoftimit t€ fundit me shkrim me té
cilén palét kontraktuese kané njoftuar njéra-tjetrén, pérmes kanaleve diplomatike, té kryerjé
procedurave té brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen e saj né fuqi.

Kjo Marréveshje éshté pérmbyllur pér njé periudhé prej 5 (pes€) vijetésh dhe automatikisht do
té ripértérihet pér njé periudhé pasuese prej 5 (pes€) vjetésh, vetém nése anulohet me shkrim nga
njéra Palé kontraktuese pérmes kanaleve diplomatike. Né njé rast té tillé, Marréveshja do té
pérfundojé, pas 6 (gjashté) muajsh nga data kur Pala tjetér kontraktuese ka pranuar njoftimin e
anulimit.

NE rast té€ pérfundimit té késaj Marréveshjeje, dispozitat e saj do té vazhdojné té zbatohen pér
¢do marréveshje té programit t€ kémbimit ose projekt té iniciuar sipas késaj Marréveshjeje dhe qé
éshté ende né zhvillim e sipér, deri né pérfundimin e tyre, pérvec kur Palét bien dakord ndryshe.

Kjo Marréveshje mund té€ ndryshohet me pélgimin e ndérsjellé dhe me kérkesé té njérés prej
Paléve kontraktuese. Ndryshimet e miratuara do t€ hyjné né fuqi sipas procedurave té parapara né
paragrafin e paré té kétij neni.

Pér vértetim, té€ nénshkruarit e autorizuar, sipas rregullave t€ Qeverisé sé tyre, kané nénshkruar
kété Marréveshje.



E nénshkruar né Tirané, mé 5 shkurt 2021, né dy kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe,
maqgedonase dhe angleze, té gjitha tekstet me vleré té njéjté. Né rast t€ mosmarréveshjeve, né
interpretim do té mbizotérojé teksti né gjuhén angleze.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Pandeli Majko

MINISTER I SHTETIT PER DIASPOREN

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT
Bujar Osmani
MINISTER I PUNEVE TE JASHTME



